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14 NOTA INFORMATIVA SOBRE EL MERCADO DE LAS LEGUMBRES SECAS Y EL ARROZ EN
SUIZA

1. PRODUCTO

El arancel suizo sigue el sistema armonizado y coincide, por tanto, con el de la UE en las seis primeras
cifras (capitulo, partida y subpartida). El arroz se incluye en el Capitulo 10 (Cereales). Las legumbres
secas se incluyen en el Capitulo 07 (Legumbres y hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios). La
descripcion arancelaria por subpartidas es la siguiente:

1006: Arroz. 0713.31: Judias (Vigna mungo (L.),
1006.10: Arroz con cascara (arroz Hepper o Vigna radiata (L.) Wilczek)
“paddy”). 0713.32: Judias adzuki (Phaseolus 0

1006.20: Arroz descascarillado (arroz
cargo o arroz pardo).

1006.30: Arroz semiblanqueado o
blanqueado, incluso pulido o glaseado.
1006.40: Arroz partido.

Vigna angularis)

0713.33; Alubia comin (Phaseolus
vulgaris)

0713.39: Otras judias (Vigna spp. vy
Phaseolus spp.)

0713.40: Lentejas

0713.50: Habas (Vicia faba var, major),
haba caballar (Vicia faba var,
equina) y haba menor (Vicia
faba var. Minor)

0713.90: Las demas

0713: Legumbres secas desvainadas, incluso
mondadas o partidas.
0713.10: Guisantes (pisum sativum)
0713.20: Garbanzos

2. LEGISLACION BASICA
Son de aplicacién basicamente:

= La Ley Federal sobre los productos alimentarios y los objetos de uso corriente (Loi fédérale sur
les denrées alimentaires et les objets usuels, de 9 de Octubre de 1992) en su totalidad. Pueden
consultarla en la direccion de internet: http://www.admin.ch/ch/f/rs/c817 0.html
Para obtener el texto integro, deben seleccionar PDF

= Articulos 1 a 37 y 185 a 196 de la Ordenanza de productos alimentarios (Ordonnance suisse sur
les denrées alimentaires (ODAI) du 1er Mars 1995). Se pueden consultar en la direccién de
internet: http://www.admin.ch/ch/f/rs/c817 02
Para obtener el texto integro, seleccionar PDF.

= Articulos 1 a 24, capitulo 18 y listas positivas colorantes A, B y C.; (Ordonnace sur les additifs /
OADD) de 27 de Marzo de 2002 http://www.admin.ch/ch/f/rs/c817 021 22.html
Para obtener el texto integro, seleccionar PDF

= Ordenanza sobre las sustancias extrafias y los componentes admitidos en los productos
alimentarios (Ordonnance sur les substances étrangéres et les composants dans les denrées
alimentaires / OSEC) de 26 de Junio de 1995. Puede consultarla en la direccién de Internet:
http://www.admin.ch/ch/f/rs/8/817.021.23
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Para obtener el texto integro, seleccionar PDF
3. ARANCELES Y OTROS IMPUESTOS EN LA IMPORTACION

Algunos productos del capitulo 10 y 07 del arancel, procedentes de Espafia, estan sujetos al pago de
gravamenes arancelarios. Las tasas arancelarias a satisfacer vienen siempre expresadas en funcién del
peso (por 100 kg. brutos).

En las siguientes tablas se recogen:

= (Cddigos y aranceles aplicables': los que se recogen en la tabla son los aplicables si el producto
se destina a la alimentaciéon humana. Para que los productos se puedan encajar dentro de los
codigos que le indicamos, a los que se aplica un arancel mas beneficioso por motivo del destino
de la mercancia, es necesario que el importador rellene un formulario que se debe solicitar a la
Seccion de Beneficios Arancelarios (Sektion Zollbegiinstigungen) de Administracion Suiza de
Aduanas.
Cuando se dedica a la alimentacion animal, utilidades técnicas o para la produccion de cerveza,
los cédigos son diferentes y los aranceles mas elevados.

= Otros:

- Suplementos de tara: en el caso del arroz (no de las legumbres) se prevé un recargo del 1%
del peso neto de la mercancia en los casos en que ésta se envie sin embalaje o éste sea
insuficiente para protegerla durante el transporte. Dicha suficiencia se juzgara en funcién del
tipo de transporte (Reglamento sobre la tara). Para mas informacion:
http://www.admin.ch/ch/f/rs/c632 13.html (seleccionar PDF).

- Tasa por aplicacion de aranceles reducidos por destino de la mercancia: como se observa en
la tabla de las legumbres (y también en el arroz de la partida 1006.40.90), salvo que los
productos vengan presentados para el comercio detallista, para se puedan beneficiar del
arancel mas reducido, junto con el formulario sobre el destino de la mercancia, hay que
satisfacer una tasa adicional de 0.15 CHF por cada 100 kgs. brutos; la tasa se cobrara de
manera adicional al arancel; el importe se redondeara siempre a francos enteros y el minimo
que se cobrara en cualquier caso sera de 7.00 CHF.

= TVA: es el equivalente a nuestro IVA. En todos los casos es del 2.4%, siempre que el producto
se dedique a la alimentacion humana.

! Para mas informacion sobre codigos, aranceles u otras tasas les recomendamos se pongan en contacto
con la Administracién Suiza de Aduanas:

Oberzolldirektion

Monbijoustrasse 40

Postfach

3003 Bern

Tel. 0041 3132267 11 Fax. 0041 3132278 72
Web: www.tares.ch

Sektion Zollbeginstigungen
Pna de Contacto: Sr, Eng
Tel. directo: 0041 31 322 67 22
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= Permisos: En el caso del arroz, la rabreviatura “rs” se refiere a la necesidad de un permiso de

importacién de cuya obtencién se debe  encargar la  empresa importadora, que
necesariamente ha de ser una compafiia suiza.
El permiso se solicita a réservesuisse:
réservesuisse
Postfach
3001 Bern 1
Briefzentrum Facher
Tel. +41 (0)31 328 7272 Fax. +41(0)31328 7273
E-Mail info@reservesuisse.ch
ARROZ
ARANCEL
. . (cada 100
CODIGO DESCRIPCION kgs. TVA | OTROS |PERMISOS
brutos)
Arroz con cascara (arroz “paddy”),
destinado a la alimentacion humana Supl. de
Arroz con cascara (arroz “paddy”), , 0 tara:

1006.10.90 destinado a la alimentacion humana, Libre 24% 1% del s
presentado en envases para el comercio peso neto
detallista
Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz
pardo),
destinado a la alimentacion humana Supl. de

1006.20.90 Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz Libre 2 49, Eara: s
pardo), 1% del
destinado a la alimentacion humana, peso neto
presentado en envases para el comercio
detallista
Arroz semiblanqueado o blanqueado, incluso
pulido o glaseado,
destinado a la alimentacion humana Supl. de

1006.30.90 Arrpz semiblanqueado o blanqueado, incluso 0.75CHF | 2.4% tara: s
pulido o glaseado, 1% del
destinado a la alimentaciéon humana, peso neto
presentado en envases para el comercio
detallista

Supl. de
tara:
1% del
1006.40.90 ﬁ\rroz partido, destinado a la alimentacién 0.75CHF |2.49; | PesO neto s
umana ]

0.15 CHF
/ 100Kgs.

brutos
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Arroz partido, destinado a la alimentacion Supl. de
humana | 075CHF |24%| 2@ rs
presentado en envases para el comercio 1% del
detallista peso neto
LEGUMBRES DE VAINA SECAS, INCLUSO MONDADAS O PARTIDAS
ARANCEL |OTROS
, , (cada100 | (cada
CODIGO DESCRIPCION kgs. 100 | TVA
brutos) Kgs.
brutos)
Fuera del contingente n°
Gui : , 139 (1.000 Toneladas 0.85 CHF
uisantes (pisum sativum),
. . netas) 0.15 0
enteros y sin elaborar, destinados Dentro del contingente CHE 2.4%
a la alimentacion humana n° 139 (1.000 Toneladas | Libre
0713.10.19 '
netas)
Guisantes (pisum sativum),
enteros y sin elaborar, destinados a la alimentacién 0.85 CHF i 2 4%
humana,
presentados en envases para el comercio detallista
Guisantes (pisum sativum), 015
distintos de enteros y sin elaborar, destinados a la 4.00 CHF C.HF 2.4%
alimentaciéon humana
0713.10.99 | Guisantes (pisum sativum),
d|§t|ntos dg enteros y sin elaborar, destinados a la 4.00 CHF i 9 4%
alimentacion humana,
presentados en envases para el comercio detallista
Garbanzos enteros y sin elaborar, destinados a la L 0.15 0
) o ibre 2.4%
alimentacién humana CHF
0713.20.19 | Garbanzos enteros y sin elaborar, destinados a la
alimentacién humana, Libre - 2.4%
presentados en envases para el comercio detallista
Garbanzos, 015
distintos de enteros y sin elaborar, destinados ala 4.00 CHF C.HF 2.4%
alimentacion humana
0713.20.99 | Garbanzos,
di§tintos de enteros y sin elaborar, destinados a la 4.00 CHF i 2.4%
alimentacién humana,
presentados en envases para el comercio detallista
Judias (Vigna mungo (L.), Hepper o Vigna radiata (L.) 015
Wilczek), Libre C.HF 2.4%
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana
0713.31.19 | Judias (Vigna mungo (L.), Hepper o Vigna radiata (L.)
Wilczek), . 0
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentaciéon humana, Libre i 24%
presentados en envases para el comercio detallista
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Judias (Vigna mungo (L.), Hepper o Vigna radiata (L.)
Wilczek), 0.15 0
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF CHF 24%
alimentacion humana

0713.31.99 | Judias (Vigna mungo (L.), Hepper o Vigna radiata (L.)
Wilczek),

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF - 2.4%
alimentacién humana,

presentados en envases para el comercio detallista

Judias adzuki (Phaseolus o Vigna angularis), 0.15 0
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana 0.85 CHF CHF 24%
0713.32.19 | Judias adzuki (Phaseolus o Vigna angularis),
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana, | 0.85CHF - 2.4%

presentados en envases para el comercio detallista

Judias adzuki (Phaseolus o Vigna angularis), 0.15 0
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana 4.00 CHF CHF 24%
0713.32.99 | Judias adzuki (Phaseolus o Vigna angularis),
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana, | 4.00 CHF - 2.4%

presentados en envases para el comercio detallista

Alubia comun (Phaseolus vulgaris), Libre 0.15 9 49%
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana CHF '
0713.33.19 | Alubia comun (Phaseolus vulgaris),
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana, Libre - 2.4%

presentados en envases para el comercio detallista

Alubia comun (Phaseolus vulgaris), 015
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF C.HF 2.4%
alimentaciéon humana

0713.33.99 | Alubia comUn (Phaseolus vulgaris),

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la
alimentacion humana,

presentados en envases para el comercio detallista

4.00 CHF - 2.4%

Otras judias (Vigna spp., Phaseolus spp.), no incluidas
anteriormente,

enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana
0713.39.19 | Otras judias (Vigna spp., Phaseolus spp.), no incluidas Libre 2.4%
anteriormente,

enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana,
presentados en envases para el comercio detallista

Otras judias (Vigna spp., Phaseolus spp.), no incluidas
anteriormente, 0.15 0
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF CHF 24%
alimentacién humana

0713.39.99 | Otras judias (Vigna spp., Phaseolus spp.), no incluidas
anteriormente,

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF - 2.4%
alimentacion humana,

presentados en envases para el comercio detallista

Lentejas, enteras y sin elaborar, destinadas a la Libre 0.15 2.4%

07134919 | -jimentacion humana o
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Lentejas, enteras y sin elaborar, destinadas a la

alimentacién humana, Libre - 2.4%
presentados en envases para el comercio detallista

Lentejas, 015

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la Libre C.HF 2.4%

alimentaciéon humana

0713.40.99 | Lentejas,

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la
alimentacion humana,

presentados en envases para el comercio detallista

Libre - 2.4%

Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var. 015
equina) y haba menor (Vicia faba var. minor), Libre C.HF 2.4%
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana

0713.50.19 | Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var.
equina) y haba menor (Vicia faba var. minor),

) . . iy Libre - 2.4%
enteras y sin elaborar, destinadas a la alimentacién humana,
presentados en envases para el comercio detallista
Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var.
equina) y haba menor (Vicia faba var. minor), 0.15 0
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF CHF 24%

alimentaciéon humana

0713.50.99 | Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var.
equina) y haba menor (Vicia faba var. minor),

distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 4.00 CHF - 2.4%
alimentacion humana,

presentados en envases para el comercio detallista

Lgs dema.s,, enteras y sin elaborar, destinadas a la Libre 0.15 949
alimentacion humana CHF
0713.90.19 | Las demas, enteras y sin elaborar, destinadas a la
alimentacion humana, Libre - 2.4%
presentados en envases para el comercio detallista
Las demas, 0
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la Libre 0.15 2'406
. oy CHF | 7.6%
alimentacion humana
0713.90.99 | Las demas,
distintas de enteras y sin elaborar, destinadas a la 2.4%

alimentacion humana, Libre ) 7.6%

presentados en envases para el comercio detallista
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4. ASOCIACIONES EMPRESARIALES SUIZAS

Hay dos asociaciones relacionadas con el
sector:

Asociacién de importadores de cereales
Verband Schweizerischer Getreideimporteure
VSG

Association des importateurs suisses de
céréales

Pres. Jiirg Maller

Postfach 264

9403 Goldach

Tel.: 0041 78 843 68 50

Fax.: 0041 71 841 84 58

Correo electronico: jmgrano@bluewin.ch

Asociacion de detentores suizos de los stocks
obligatorios de cereales
Treuhandstelle der
Getreidepflichtlagerhalter (TSG)
Office fiduciare des détenteurs suisses de
stocks obligatoires de céréales (0OSSOC)
Schwanengasse 5/7

Postfach 3001 Bern

3011 Bern

Tel.: 0041-31 3287272

Schweizerischen

A continuacion incluimos otras direcciones de
asociaciones relacionadas con el campo de la
alimentacion:

Union Suiza de Agentes de Productos
Alimentarios

Verband Schweiz. Agenten der Lebensmittel-
Branche

Union des Agents Suisses en Denrées
Alimentaires

Pres. Ch. Schibli

c/o Sanfrut

Laubisrtistr. 24

8712 Stafa

Tel.: 0041 1 928 18 00

Fax: 0041 1928 18 01

E-mail: info@sanfrut.com

Asociacion  Suiza de  Importadores v
Comerciantes de Comestibles

Schweizerischer Verband von Comestibles-
Importeuren und Handlern (SIC)

Société suisse des importateurs et marchands
de comestibles

Pres: Alfredo Perlini

Seegruess

9425 Thal

Tel. 071/888 10 51

Fax 071/888 61 59

Asociacion Suiza de Importadores y Mayoristas
de Productos Alimentarios

VSIG, Verband des Schweizerischen Import-
und Grosshandels

Union suisse du commerce de gros en
alimentation

Glterstr. 78

4053 Basel

Tel.: 00 41 61 228 90 30

Fax: 00 41 61 228 90 39

Correo electrénico: info@vsig.ch

Asociacion  Suiza de Minoristas de la
Alimentacién

Schweizerischer Verband der Lebensmittel-
Detaillisten (VELEDES)

Association  suisse des détaillants en
alimentation

Pres.: Gottfried Sulser

Falkenplatz, 1

Postfach 3001 Bern

3012 Bern

Tel.: 00 41 31 301 76 44

Fax.: 00 41 31 301 76 46
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5. CANALES DE DISTRIBUCION Y COMERCIALIZACION DE ARROZ EN SUIZA. PRECIOS Y
MARCAS

La importacion de arroz esta fuertemente concentrada en tres empresas: la Rizerie du Simplon, La
Riseria Taverne SA y la Reismuhle Brunnen AG.

Rizerie du Simplon Riseria Taverne SA Reismilhle Brunnen AG
Torrione&Cie SA Via Ponte Vecchio Industriestr. 1

Rue des Prés Magnin 6807 Taverne Tl 6440 Brunnen SZ

1920 Martigny VS Tel.: 004191- 93573 00 Tel.: 004141-825 30 00
Te..: 004127-722 20 56 Fax.: 004191-935 73 03 Fax.: 004141-825 30 09
Fax.: 004127-722 65 23

CANAL MINORISTA:

Por lo que se refiere al comercio minorista en Suiza, las empresas COOP y MIGROS abarcan
aproximadamente el 50% de la distribucion minorista agroalimentaria suiza, si bien en algunos
subsectores como el de productos congelados pueden alcanzar el 70% de la cuota de distribucion.
Ambas se sitian en el segmento medio. Tanto MIGROS como COOP comercializa con marca propia.
Dentro del grupo MIGROS esta la cadena de grandes almacenes GLOBUS que tiene supermercados en
sus filiales del tipo Corte Inglés “Salon del Gourmet”.

En agosto de 2007 Coop adquirié Carrefour. La cadena Coop compr6 los doce centros que la
multinacional francesa posee en Suiza con la finalidad de abrir centros Coop en su lugar.

Desde hace tiempo, las grandes cadenas “hard-discount” alemanas ALDI y LIDL estan intentando irrumpir
en el mercado suizo. La cadena ALDI ha abierto sus primeros establecimientos el 27 de Octubre de 2005
contando, ademas, con un plan de expansion en todo el pais. La oferta de ALDI se centra en el segmento
medio-bajo y bajo del mercado. También el grupo LIDL ha hecho publicos sus planes de penetracién en
el mercado suizo aunque de momento no ha abierto ningun establecimiento.

DENNER, el tercer minorista suizo y Unico “discounter”, con mas de 700 puntos de venta en Suiza cuenta
con una clara estrategia de refuerzo en los Ultimos tiempos de cara a las irrupciones de estos grupos
alemanes anteriormente mencionados. Recientemente Denner ha adquirido Pick Pay, antes parte del
Grupo Bon Appétit, asi como su centro de distribucién. En los préximos meses, Pick Pay desaparecera
como marca para integrarse dentro de la marca DENNER.

La cadena de grandes almacenes con supermercado MANOR-PLACETTE tiene puntos de venta en las
principales ciudades del pais y la gama que comercializan sus supermercados es media alta.

Todas las nombradas hasta ahora tienen ambito nacional. No es asi en el caso de la cadena de grandes
almacenes con supermercado LOEB, radicada exclusivamente en la zona de Berna y con productos del
segmento medio-alto.

Las compras se hacen en ocasiones de forma directa y en otras ocasiones a través de importadores.

Por otra parte las centrales de compras de cadenas de quioscos suizas (Valora Holding y Naville), que
importan caramelos, chicles, galletas de chocolate, chocolatinas, snacks, etc. han aumentado su
presencia en el sector alimentario en algunos puntos de venta (estaciones de ferrocarril) por ofrecer
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productos propios de pequefios supermercados, incluyendo productos frescos como verdura, y por tener
una apertura de venta al publico fuera de los horarios de comercio habituales

CANAL HORECA:

Esta formado por tres grupos principales:
I: Grandes grupos de alimentacidn con empresas dirigidas a colectividades (“Cash& Carry”):

Destacan Scana Lebensmittel (perteneciente al grupo MIGROS) y Transgourmet Holding AG
(perteneciente a REWE y COOP).

Transgourmet Holding AG (antes Grupo Bon Appetit) es una empresa lider en el mercado suizo de la
distribucién de alimentos, presente en segmento mayorista, minorista, gastronomia (colectividades),
catering de SBB (Ferrocariles Suizos), e-commerce y comercio mayorista para gastronomia: (con las
empresas HOWEG (mayorista de suministro a hoteles, hospitales, cantinas y residencias) y PRODEGA
(tiendas de “Cash & Carry” que con sus 17 establecimientos y una cuota de mercado que supera el 50%,
le hacen lider del mercado suizo)

Por otra parte, decir que predomina la marca de distribuidor Migros, Buen Gusto y Carolina’s en el caso
de Migros, y Coop y Naturaplan es el programa en el caso de Coop, aunque también estan presentes las
marcas multinacionales Knérr y Uncle Ben's en COOP.

En todo el mercado, predomina claramente el arroz tipo risotto . También hay arroz de grano largo, arroz
salvaje 0 basmati .

El consumidor suizo es un consumidor que demanda cada dia mas productos ecolégicos o biolégicos,
con pocos aditivos, asi como productos procedentes de comercio justo. Esta tendencia esta presente en
este producto, como es el caso de los arroces de Coop de la linea Naturaplan o el arroz Max Havellar
(marca de comercio justo en Suiza).

La creciente demanda de convenience food también se refleja en este producto: arroz con tomate, paella
etc.

Especialidades de arroz espafiol, como el arroz de calasparra, se incluyen, con presentacion en sacos, en
la oferta de delikatessen de GLOBUS.

La presentacion es, generalmente, en envase pequefio y mediano, bien en plastico sellado impreso, bien
en caja de carton. Los formatos suelen ser de 1 kilo, aunque también se encuentra de 700 y 900 gr., en el
caso de los americanos. Para el canal HORECA, la presentacion es en formatos grandes, o en bolsas de
1 kilo agrupadas de 10 en 10.

En lo que respecta a otras legumbres, la presencia en el mercado es escasa. Las tiendas étnicas son
también los puntos de venta mas frecuentes de este legumbres.

ARROZY
LEGUMBRES

| sFr [Euros|grs-uds| Marca [Envase Punto venta
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Alubias blancas 32| 2,29 500|Zwicky plastico sellado |Carrefour
Arroz 1,35 0,96 1 k|Curti plastico sellado  [Carrefour
Arroz 23| 1,64 1 k|Torrioni plastico sellado  [Carrefour
Arroz 1,55 1,11 1 k|Torrioni plastico sellado |Carrefour
Arroz 1,5 1,07 1 k|Torrioni plastico sellado  [Carrefour
Arroz 2| 1,43 1 k|Carolina's  |plastico sellado |Migros
Arroz 2| 143 1 k|Vialone plastico sellado  |Migros
Arroz 1,70 1,21 1 k|Originario  |plastico sellado |Migros
Arroz al curry con champifiones 2 1,43 1 k|Carolina's  |Caja Migros
Arroz Basmati 3,8 2,71 1 k|Coop Caja Coop
Arroz Basmati 3,71 2,64 1 k|Migros Caja Migros
Arroz Camolino 1,85 1,32 1 k|Coop Caja Coop
Arroz Criollo 2| 143 1 k|Coop Caja Coop
Arroz de grano largo 3,6| 257 900|Uncle Ben's [Caja Coop
Arroz de grano largo 36| 257 700{Uncle Ben's |Caja Coop
Arroz de grano largo 2 1,43 1 k|Carolina's  |plastico sellado  |Migros
Arroz duro precocido 35 250 1 k[Migros Caja Migros
Arroz grano largo 22| 1,57 1 k|Max Caja Migros
Havelaar

Arroz grano largo y salvaje 36| 257 200|Uncle Ben's |Caja Coop
Arroz Jambalaya 2,3 1,64 1k|Carolina's  |Caja Migros
Arroz Natural Bio 22| 1,57 1 k|Migros Caja Migros
Arroz perfumado 250 1,79 1 k|Coop Caja Coop
Arroz perfumado 24| 1,11 1 k|Migros Caja Migros
Arroz Risotto 36| 2,57 700|Uncle Ben’s |Caja Coop
Arroz Risotto 4] 2,86 1 k|Carnaroli Caja Migros
Arroz Risotto a la milanesa 2,95 211 250|Knérr Caja Coop
Arroz Risotto a la milanesa 211 1,50 1 k|Buen Gusto |Caja Migros
Arroz Risotto a los champifiones 3,95 2,82 250|Knérr Caja Coop
Arroz Risotto Arborio 21 1,50 1 k|Coop Caja Coop
Arroz Risotto Arborio 19| 1,36 1 k|S.Andrea plastico sellado  |Migros
Arroz Risotto Bio 28| 2,00 1 k|Naturaplan |Caja Coop
Arroz Risotto Bio 26| 1,86 1 k|Migros plastico sellado  |Migros
Arroz Risotto Bio 28] 2,00 1 k|Migros pléstico sellado  [Migros
Arroz Risotto con champifiones 2| 143 1 k|Buen Gusto |Caja Migros
Arroz Risotto con esparragos 24 1,71 1 k|Buen Gusto |Caja Migros
Arroz Risotto con tomate 2,95 2,11 250(Knorr Caja Coop
Arroz Risotto con tomate 1,91 1,36 1 k|Buen Gusto |Caja Migros
Arroz Risotto Vialone 19 1,36 1 k|Coop Caja Coop
Arroz salvaje mezcla 411 2,93 1 k|Coop Caja Coop
Arroz salvaje mezcla 21 1,50 1 k|Carolina's  |Caja Migros
Arroz salvaje mezcla 4/ 2,86 1 k|Migros Caja Migros
Arroz vitaminado 47 3,36 2,5(Coop Caja Coop
Arroz vitaminado 21 1,50 1 k|Coop Caja Coop
Garbanzos 22( 1,57 500{Zwicky plastico sellado |Carrefour
Judias pintas 21 1,50 500|Zwicky plastico sellado |Carrefour
Lentejas 1,7 1,21 500|Zwicky plastico sellado  |Carrefour

Fuente FIAB: Estudio del mercado suizo de alimentos y bebidas (Afio 2002)

Para consultar el surtido de arroz y precios de los principales distribuidores suizos, pueden consultar las
paginas de Migros y Coop en Internet:
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CO0P
www.coop.ch® elegir idioma (francés) » catalogued denrées alimentaires® on-line shop (catélogo en
aleman)» lebensmitte® grundnahrungsmitte® reis/mais

MIGROS
www.migros.ch® F (version en francés) B on-line shopping® migros-shoph> riz et patesP riz&polenta

7. FORMAS DE PAGO
Las habituales en los paises de la UE. No es corriente la utilizacion del crédito documentario.
8. FERIAS

Hay que aclarar que en las ferias celebradas en Suiza es muy habitual que el expositor sea el importador
o el vendedor Ultimo, y no tanto la empresa exportadora extranjera, asi como es muy frecuente que el
ciudadano normal suizo, acompafiado de su familia, visite algunas ferias de caracter publico para conocer
las novedades, por lo que hay que tener, en algunos casos, cautela a la hora de valorar el perfil de los
visitantes.

GASTRONOMIA (Salén Internacional de la IGEHO (Exhibicion Internacional de Catering, Hosteleria

alimentacion, Restauracién y Hosteleria)

LUGAR: Lausanne, Beaulieu
SECTORES: Alimentacion, vinos
y

bebidas,
nutricion,

gastronomia,

equipamiento.

Ambito: Internacional
Ultima edicién: 30.10.04 - 03.11.04
Ediciones posteriores:  Noviembre 2006
Periodicidad: bienal
Espacio de la feria: 14000 m2

NUmero de expositores: 350

Expositores extranjeros: admitidos

NUmero de visitantes: 40000

Publico: Profesionales

Organizadores Beaulieu,Exploitation
Avenue Bergiéres,14
CH - 1005 Lausanne

Tel:0041216432111

Fax:0041216433711
:E-mail gastronomia@beaulieusa.ch
Web: www.salongastronomia.ch

y Restauracion Industrial e Institucional)

LUGAR:
SECTORES:

Ambito:

Ultima edicion:

Fechas posteriores:
Periodicidad:

Espacio de la feria:
NUmero de expositores:

Expositores extranjeros:

NUmero de visitantes:
Publico:
Organizadores:

E-mail:
Web:

Messe Basel. Basel
Alimentacion y
maquinas
expendedoras,
hosteleria
Internacional
21.11.-25.11.2003
19.11-23.11.2005
bienal
41581 m2
820 (188
extranjeros)
admitidos
78345
Profesionales
Messe Basel
Messeplatz

1, Postfach
CH - 4021 Basel
Tel: 00415820020 20
Fax:00415820621 88
info@igeho.ch

www.igeho.ch
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